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Toastul d-lui Dr. Alesandru Mocsonyi.
La locul al doilea a vorbit Ilu

strul membru al vrednicei familii Mo
csonyi, care a fost pururea mândria 
bisericei nóstre ortodocse şi a cărei mem
brii au alergat totdéuna acolo, unde in
teresele bisericei şi ale poporului ro
mân iau chemat, lăsând prin faptele 
lor urme neşterse şi glorióse în isto 
ria atât naţională cât şi bisericésca.

Cuvintele d-lui Dr. Alesandru Mo
csonyi vor fi pentru multă vreme evan- 
geliul, din care cei-ce cu sinceritate, 
pricepere şi tact servesc adevărate
lor interese ale neamului român, se 
vor inspira; ele vor fi isvorul, din care 
adevăraţii luptători pentru asigurarea 
viitorului neamului român vor scóte 
principiile directive ale activităţii lor 
şi vor sorbi entusiasm şi tărie pentru 
realisarea lor.

De <jéci de ani nu s'au ţinut discurs, 
care pentru noi sé aibă valóre mai 
mare şi care mai cu pricepere se cu
prindă cuintesenţa temeliei, care a sus
ţinut organismul poporului român în 
trecut şi care şi pe viitorii! are sé for
mezi  forţăreţa existenţei nóstre na
ţionale.

Fiecare dicere, fiecare cuvânt ro
stit de dl Mocsonyi, îşi are însemnă
tatea sa; de aceea ne-am nisuit a în
semna şi reproduce cat mai fidel toa
stul d-sale.

Eată-1:
E scelen ţia  Văstră, P rea sâ n ţiţi d -n i ep is

copia O n ora ţi dom n i ş i  dómne.

P rea ven era tu l nostru  archiépiscop  
ş i  m etropotit în  fru m ósa  sa  cuvântare 
a binevoit a ş i  aduce am in te de noi, de 

f a m il ia  M ocsonyi, esprim ăndu-ne m ul- 
ţem itele sale, p en tru  ca ne-am  presen ta t 
la  fe s tiv ita te a  com em orativă de ad i. E u  
insâ ş i  f r a ţ i i  m ei în torccm  m ulţem ita  
p en tru  acâsta aducere am in te, căci ne-am  
îm p lin it  o s im p lă  d a torin ţă  de ro m â n i

ş i  ortodocşi ş i  o în drep tăm  asu pra  E s- 
celenţiei Sale, care p r in  presen ţa  ş i  p a r 
tic ip a rea  sa  a  r id ica t n im bul fes tiv ită ţii.

După acesta parte introductivă, dl 
Mocsonyi continuă:

A s tă d i , când  d in  in trega  metropo- 
lie  am  p e leg rin a t aici, la  m orm ântu l M a 
re lu i nostru  m etropolit, ca sc depunem  
tr ib u tu l nostru de p ie ta te , f ig u r a  ace
lu ia , cea m a i d istin să  a  r e în v ia te i nó  
stre  b iserici naţionale, n i se în fă ţişeză  
îna in tea  ochilor n o ştr i suflete se i în  totă  
m ă re ţia  sa  im p o sa n tă ; ér m em oria  lu i 
pu n e în  v ibrare  cordele cele m a i d e li
cate ale in im ilo r  nóstre, pune în  m iş
care sentim entele nóstre cele m a i f r u -  
móse ş i  nobile, sentim entele de g r a ti tu 
dine, a d m ira ţiu n e  ş i  picta te .

U n a s tfe l de m om ent a l  entusias- 
m u lu i evlavios p en tru  n em u rito riu l re- 
în tem eietor a l  bisericei naţionale nu  
póte trece, fă ră  a în tă r i  în  consciinţa  
n ostră  idea  bisericei naţionale, nu póte  
sé  ne Päse nepătru nşi până în adâncut 
in im e i de acelaşi sp ir it  n a ţion a l bise
ricesc, a l  că ru i în tru p a re  o g lo r ifc ă m  
in  n eu ita tu l nostru  m etropo lit;  ş i  aşa  
are sé  fie.

D in  m u lt a g ita tu l trecu t a l  popo
r u lu i rom ân sé r id ică  în  r e lie f  în  deo
sebi döué fap te  însem nate. B iserica  a
fo st în  to t decursu l u n u i ş i r  lu n g  de 
se c u  C C  y C n C i i r  C C , of i n -  

desperate, p u ru rea  unicul ş i  u ltim u l 
adăpost a l  pop o ru lu i rom ân ; é r  popo
r u l  rom ân secularele sale s tr im to r in  
le-a su fer it în  deosebi pen tru  sta torn icia  
sa , cu care a ţin u t s tr in s  ş i  firm  la  
biserica  sa  străm oşâscă.

In  aceste dóué fap te istorice sé m a 
n ifestă  săn ătosu l in stin ct v ita l  a l  popo
r u lu i ro m â n ; é r  în  m anifestarea  secu
la ră  a  acestui in stin c t apare în su ş i g e 
n iu l R om ânism ulu i.

Spiritul creştinismului 
ortodocs, contopit cu spiritul 
anticei culture romane—ace
sta sintesă psihică— consti- 
tue geniul Românismului.

De aci putem cuprinde 
idea bisericei naţionale în

j totă însemnătatea ei: Bise- 
\ rica naţ ională este partea in
tegrantă, indissolubilă a Ro
mânismului genuin.

Nu este deci mirare, dacă 
biserica română şi poporul 
român, de când sunt9 una se 
simt, dacă durerile şi bucu
riile lor pururea împreună,
le S i m t * I n tr  a d evă r  —  fie că catoli
c ism u l ş i  c a lv in ism u l au  s tr im to ra t p o 
p o r u l  p e n tru  ortodocsia sa, fie că g re 
c ism u l ş i s la v ism u l au ş tirb it  caracte
r u l  n a ţio n a l a l  bisericei, p u ru rea  rom â
n ism u l a  fo st a taca t în  n ervu l sâu v i
t a l ;  é r  r u p  t u  r  a  istorică  a elem entelor 
sale psih ice, indissolubile  — R o m ân is
m u l a  re sim ţit'-o  d rep t ca o durerâsă
vivisecţiune.

Pricepem deci, de ce bise
rica naţională a fost, este şi 
va reniânea în veci condiţiu- 
nea de vieţă a poporului ro
mân.

In  acestea cu lm m ézá  s p ir i tu l  g e 
nu in  a l  R o m â n ism u lu i, sp ir itu l , care, 
precu m  vedem , isvoresc.e d in  sorgin tea  
nesecată a în su ş i sănă tosu lu i in stin ct 
v i ta l  a l  R om ân ism u lu i.

A cest s p ir i t  s'a în tru p a t în  nem u
r ito r iu l nostru  m etropolit. A cest p r in 
cip iu  i-a d a t pu terea  m agică, ca se deş
tepte la  nouă viâtă, p l i n ă  d e  s f>e-  
r a n t a  v i s e n J ^  r ,■ ,„  , ■
som nul m orţii, în  care adorm ise m ai 
bine ca de un secol ş i  jum ătate. Ş i  de 
acest s p ir i t  a fo st în su fleţit M arele  no
s tru  m etropolit, câ n d  cu înţelepciunea  
sa  departe  prevedétóre aşedase biserica  
n aţion ală  p en tru  veacu ri p e  fundam ente  
de g ra n it.

în d e p lin ire a  u n o r  a stfe l de opere 
épocale o reser oă proved in ţa  d iv in ă  p en 
tru  p u ţin i m u r ito r i;  —  un a stfe l de 
bărbat epocal, un a s tfe l de bărbat p ro 
v iden ţia l, a  fo st A n d re iu  Şaguna.

N o i binecuvântăm  m em oria  lu i, ş i  
binecavéntatá va  răm ânea păn ă  când  va  
susta  R o m â n ism u l cu biserica sa  n a
ţională .

E r  g ra titu d in ea  nostră  n em ă rg i
n ită  fa ţă  cu acest m are binefăcătonu

a l  nostru  vom  dovedi-o, p recu m  în  tre 
cut, a şa  ş i  p e  v ii to r  iu , p r in  fap te , lu crâ n d  
in sp ira ţi  de a l  lu i s p ir i t  p en tru  în tă r i
rea, p ro sp era rea  ş i  în florirea  bisericei 
nationale.f

U na însă, durere, n ic i cu ocasiunea  
acestei fe s tiv ită ţi  în ă lţă tore  n'o pu tem  
trece cu vederea : m area  d ife r in ţă  în tre  
t im p u l re în f iin ţă r ii  s trăvech ei nóstre  
m etropo lii ş i  în tre  d ilele  de astăd i. Cu 
în tr is ta re  trebue să vedem , cum  a stă d i 
su b lim a  m isiu n e idea lă  a  b isericei nu  
se m a i scie aprecia  du pă  va lórea  e i ne- 
p re ţu ib ilă . Cu du rere  s im ţim , că tră im  
în tr'u n  tim p , care n ic i a sp ira ţiu n ilo r  
religiose, n ic i a sp ira ţiu n ilo r  na ţion a le  
ale b isericei n u  m a i su r id e  ş i  care, 
p a r  că, are să'şi p â rd ă  s im ţu l p e n tru  bu
n u rile  idea le a le  vie ţii.

Dar acestea ne pot servi 
nóué numai ca îndemn de 
încordare, nu de descurajare. 
Biserica, care prin atâtea 
peripeţii a trecut, care din 
morte a reînviat, cu drept cu
rent, póte cţice: ,,Alios vidi 
ventos“. E r  n o i f iii  e i credincioşi, 
cu m â n d rie  ş i  încredere ne p u tem  în 
drep ta  ochii spre  acei bărbaţi d istin şi, 
c a r i a s tă d i s tau  în  fru n te a  bisericei, 
spre  acei bărbaţi va lo ro şi, ca r i cu în ţe
lepciune ş i  tact cârm uiesc n a ia  bisericei 
naţionale, cu bărbăţie s i  dem nitate  a b ă ră_4 ’ 1 > 1 JNaifí'V VN f'-

R id ic  p o ca lu l m eu în  onórea în a l t  
P rea sâ n ţie i Sale ş i  P rea ven ăra tu lu i 
nostru  m etropo lit ş i  archiépiscop M iro n  /

R id ic  d in  nou p o ca lu l in  onórea 
P re a sâ n ţiţilo r  ş i  P rea ven era ţilo r  n o ştri 
arch iere i lo a n  ş i  N ico lae l

Să  tră ă scă !

Acest escelent şi binecumpănit toast, 
ascultat cu încordată atenţiune, a făcut 
cea mai bună inipresiune asupra tutu
ror 0speţilor. Oratorul a fost des în
trerupt de viile aplause ale ascultăto
rilor ; mai ales a fost aplaudată partea, 
care scóte cu istorică pricepere şi pro
fetică prevedere la iv0lă netrecătoriul 
adevăr, că ortodocsism ul contopit cu

FOITA.*

„Magyar Állam“ :
Şaguna şi

Purgatoriul.
Un scurt răspuns dogmatic 

de
Gavriil Hango,

preot ort. rom.
(Urmare.)

IV.
înainte de a trece mai departe, sé ve

dem pe ce-şi baséza romano-catolicii doctrina 
lor despre Purgatoriu, séu aşa numitul foc cu- 
răţitoriu.

Idea despre un foc curăţitoriu prin care 
s’ar curăţi ómenii de păcate după morte pănă 
la înviere şi judecată ultimă, nu este tocmai 
n6uă. Urme despre ea se află chiar şi la Zoroas- 
tru, Plato, Vergil etc., dela cari a trecut la- 
filosofii ptolemeisti din Grecia, iar dela aceştia 
la unii dintre Sânţii Părinţi, cu deosebire 
la Origen şi S. Augustin. Papa Gregoriu I. 
lăţi mai întâiu acésta doctrină în apus ; în 
sinod ínsé nu a fost presentată pănă la anul

1439 la Forenţa, iar ca dogmă fu decretată | 
la sinodul din Trident la anul 1451. In ori- | 
ént ínsé doctrina acésta, ca şi alte inova- 
ţiuni nejustificabile ale papismului, n’a pu
tut prinde rădăcini, de aceea la părinţii bi
sericei orientale nici nu aflăm urme despre 
ea, că o ar fi acceptat.

Dar iată un loc din S. Scriptură pe care 
îşi basézá biserica rom -cat.doctrina sa de
spre Purgatoriu:

Ap. Pavel, I. Cor. III. 13: „Al fiecă
ruia lucru va fi arătat, căci diua Domnului 
îl va arăta, prin foc se va descoperi; focul 
va deosebi lucrul fiecăruia“.

Fals. Din cuvintele acestea nu se póte 
constata existenţa tocului curăţitoriu profesat 
de ea. Acestea sunt numai nesce cuvinte rupte 
dintr’un text mai lung, care are cu totului 
tot alt înţeles. Etă textul respectiv în între
gimea lui:

Ap. Pavel, I. Cor. III. 9— 17 : „După 
darul lui D<jeu, care este dat mie, ca un ar
hitect înţelept am pus temelie, iar altul edi
fică pe ea. Inse fiecare îşi ia samă cum edi
fică. Căci altă temelie nimenea nu póte pune 
afară de cea pusă, adecă Iisus Christos. Iar 
de edifică cineva pe acâslă temelie aur, ar
gint, petrii scumpe, lemne, fen, trestie, a 1 
f i e c ă r u i a  l u c r u  va  f i  ar ă t a t ,  c ă c i  
<j i u a D o m n u l u i  î l  v a  ară t a ,  p r i n  foc

se  va d e s c o p e r i ,  f o c u l  va  d o v e d i  
l u c r u l  fi e c ă r u i a. Dacă lucrul cuiva, ceea 
ce a edificat, va rămânea, va primi plată; ér 
dacă lucrul cuiva se va mistui, se va pă
gubi ; iar el însuşi se va mântui, ínsé aşa 
ca prin foc. Au nu sciţi, că sunteţi templul 
lui D4eu, şi că spiritul lui Ddeu locuesce 
în voi? De va strica cineva templul lui Dcjeu, 
pre acela îl va strica Dcjeu, căci templul 
lui Ddeu este sânt, care sunteţi voi“.

Iată aeutn înţelesul acestui text întreg.
Dacă apostolii şi ceilalţi servitori ai bi

sericei de pretotindenea vor propovedui cu
vântul lui Ddeu hasat numai pe învăţăturile 
lui Iisus Christos, acela cu tóté opintirile şi 
persecuţiunile inimicilor creştinismului se va 
lăţi în tfită lumea; iar dacă aceia vor pro
povedui învăţături false, contrare creştinis
mului, acelea vor dispărea de sine în loc să 
se lăţescă. Şi ap. Pavei pentru ca sé facă mai 
evidentă tesa sa acésta, face o asemănare 
între propoveduirea cuvântului lui Dcjeu şi 
zidirea unei căsi, şi anume: casa zidită din 
material tare şi pe base tari, nu o mistue 
nici focul, nici apa nu o surpă; iar casa zi
dită din material uşor, slab şi pe base nesi
gure, d. e. pe năsip, focul o mistue uşor şi 
apa o restornă fără greutate, — întocmai 
stă lucrul şi cu propoveduirea cuvântului lui 
Dumnedeu.

Dacă am urma şi noi apucăturile ne- 
permise ale unor teologi rom.-cat., fórte uşor 
am putea şi noi fabrica dogme prin care sé 
justificăm unele pretensiuni personale ne 
admise de biserică, la care tind unii şi alţii 
din când în când, cu deosebire în cestiuni 
de guvernament bisericesc. Dar nu o facem, 
căci voim să păstrăm curate învăţăturile lui 
Iisus Christos.

Dar se frânge doctrina bisericei, roma- 
no-catolice despre purgatoriu şi prin exem
plul tâlhariului de pe cruce, carele pocăin- 
du-se înainte de mórte, a fost dus de Iisus 
Christos deadreptul în raiu. Pentru-ce ? Pen- 
tru-că văijând Iisus Christos pocăinţa lui sin
ceră, l'a făcut părtaş de graţia Sa divină, şi l’a 
absolvat de a fi dus în iad, de unde şi aşa 
póte în curând l’ar fi scos la rugăciunile bi
sericei şi din graţia Sa divină. Dacă ar fi 
existat, ori ar exista vre-un Purgatoriu, mai 
curând l’ar fi trimis acolo ca să se curăţe mai 
ântâiu de acea mulţime de păcate mari, pen
tru cari a fost judecat la cea mai fiorósá mórte. 
la mórtea pe cruce, şi apoi să-l ducă în raiu

Alt motiv pe care îşi basâză biserica 
rom.-cat. doctrina sa despre Purgatoriu este ; 
praxa bisericei din tóté tâmpurilede a se ruga 
pentru cei morţi.

Adevărat. Numai cât nu ne póte arăta, 
nici un citat din tóté cărţile rituale vechi, că*
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cu ltu ra  rom ân ă produce s p ir i tu l  gen u in  | 
a l  n a ţiu n ii rom âne.

Ér la sfârşit un vifor de meritate 
aplause sa pornit asupra iubiţilor no- 
strii archierei, pentru cari dl Mocsonyi 
a golit păharul séu, şi asupra distin
sului orator, din a cărui g u r ă  de a u r  
am avut fericita ocasmne a autji ne- 
preţuitele cuvinte, din cari nici o iotă 
nu póte trece.

Urmăresc cu atenţiune de 10 ani 
manifestaţiunile vieţei nóstre românesci 
pe tóté terenele şi trebue sé mărturi
sesc, că n’am aflat esprimându-se cu 
mai multă pătrundere, cu mai multă 
logică şi forţă şi din parte mai competentă 
acâsta fundamentală dogmă a esistenţei 
nóstre, pentru propagarea căreia dato- 
rinţă avem cu toţii a lucra, cultivând 
ceiace încape în cadrele ei şi nimicind ce-’i 
este contrariu, şi prin urmare în de- 
favorul binepriceputelor interese ale 
neamului nostru.

A l t e  t o a s t e .
După dl Al. Mocsonyi a vorbit Prea- 

sînţia Sa episcopul N icolae Popea, care 
âsamenă pe nemuritorul Andreiu cu 
M oisă; căci precum Moisă a scăpat 
pe poporul séu de jugul robiei egiptene 
aşa şi Şaguna a ridicat din umilinţă 
biserica ortodocsâ şi poporul séu ere 
dincios, punând ca temelie puternica 
pentru ulterióra desvoltare a vieţei sale 
tablele legii, statutul organic, şi o stare 
materiate mulţămit0re. La urmă felicită 
pe Reşinăreni, că lor le este dat a avea 
lângă biserica cea mare preţiosul mor 
mént cu scumpele osăminte ale provi
denţialului bărbat şi le recomândă, ca 
se le grijească ca pe cel mai mare 
al nostru tesaur. închina pentru po
porul din Reşinari. (Aplause)

Apoi ia cuvântul Ilustritatea Sa 
dl D p I lla r io n  P u şca riu , archimandrit 
şi vicariu arehiepiscopesc şi vorbesce 
peritru familia Mocsonyi, cam în chipul 
următoriu :

Dacă valórea şi puterea unui popor ar 
atârna numai dela numerositatea lui, atuncij - x j .  V. u . . v> m w n  a i  UCU pi» v» il ICC 11 1II ll*j  '>tîlb

m a r íe  frunte în rândul popórelor, cu cari 
trăim. Tăria unui popor şi valórea lui mo
rală atârnă astăzi însă dela gradul lui de 
cultură, dela inteligenţa lui, care produce şi 
bunăstarea lui materială. Inteligenţa, cul
tura, averea sunt factori, cari sunt căutaţi 
şi cumpănesc în societate şi în deosebi la 
conducerea destinelor statelor. De aceea pre 
cât de întristătoriu lucru este, că în timpu
rile cele vitrege, ce am avut mai bun din 
neamul nostru, aristocraţia în înţelesul ales 
al cuvântului, a părăsit poporul din sinul că
ruia; a eşit şi s’a strecurat în străine castre, 
— pe atâta trebue mai mult sé ne bucurăm 
de cei scumpi ai noştri, cari sub tóté împre- 
giurările şi bune şi rele au rămas credin
cioşi naţiunii lor, ai cărei' sfătuitori, condu
cători şi ocrotitori s’au făcut, fiind gata tot-

déuna a jertfi şi interesele lor şi averea lor 
pentru binele poporului.

Intre puţinii aleşi de categoria acósta 
se numără şi ilustra familia Mocsonyi, care 
n’a pregetat prin cei mai iluştrii ai ei a par
ticipa şi la acest act de pietate festivă în 
memoria fericitului în Domnul archiepiscop ; 
şi metropolit Andreiu şi a împărtăşi cu noi 
întristarea şi bucuria, ce de odată umple ini
mile nóstre.

Sub modestul act al unui parastas săr
bătorim măreţele fapte ale neuitatului me- j 
tropolit, fapte cari nu era cu putinţă să le | 
săvârşâscă un singur om, dacă nu ar fi | 
stat lui şi alţii întru ajutór cu cuvântul şi 
cu fapta.

Un titlu la recunoscinţa nostră pen
tru acuisiţiunile nóstre pe terenul naţional 
bisericesc şi-a câştigat ilustra familia Mocsonyi. 
Numele Petru, Lucian, Andreiu, Gfeorgiu, 
Anton (Mocsonyi), cari învăpăţi fiind de 
spiritul bisericei ortodocse în care s’au năs
cut şi au crescut, aulucrat fără preget şi au 
dat nemuritorului metropolit Andreiu valo
rosul sprijin la restaurarea metropolief orto
docse române din Ungaria şi Transilvania.

Aceste virtuţi crestinesci şi naţionale 
le-au eredit în mod neîntrecut fiii şi următori', 
lor, cari fideli tradiţiunilor familiare ca ro
mâni şi or odocşi adevăraţi petrec în mijlo
cul nostru şi participă la acest însemnat act 
de pietate. Acestor simţăminte curate şi spi
ritului celui bun şi nobil avem de-a mul
ţumi inspiraţia cea frumósá cuprinsă în dis
cursul avântat al Ilustrului bărbat Dr Alec- 
sandru Mocsonyi, care a aflat eebou şi adânc 
resunet în inimile nóstre.

Trăiască Ilustra familie Mocsonyi!

Aplause nesfârşite acoper ultimele 
cuvinte ale părintelui archimandrit.

După încetarea acestora sé ridică 
Escelenţia Sa dl archiep. şi metropolit 
şi în cuvinte scurte dar alese şi pline 
de părinţesci încurajări accentuâză, că 
dintre membrii familiei Mocsonyi, care 
pentru biserica nbstră ortodocsă ro 
mână are atâţia titlii de reperitóre me
rite, este de faţă şi o tineră mlădiţă,
studentu l A ntonin. -1 •in frageda etate a ţinut se participe Ia
un act sărbătoresc, aranjat de biserica
căreia aparţine. Escelenţia Sa îi doresce
progrese în tóté şi tot binele.

Tinerul A n lo n iu  sé scólá ime
diat şi mulţămind Inaltpreasânţitului 
metropolit pentru atenţiunea de care l’a 
împărtăşit, promite sus şi tare, că va 
avea pururea în vedere ostenelele, ce 
le-au făcut înaintaşii pentru biserică 
şi neam şi se va nisui din tóté pute
rile a merge pe urma moşilor, părin
ţilor şi unchilor sei, cari •— (jicem 
noi-îi oferă Irumóse esemple de imi
tare. —  Cei presenţi aclamâză frene
tic pe tinerul vorbitoriu.

(Va urma.)

Un potop îngropitor.
Raport special
B a l ş a  15/27 Iunie 1898.

Cu nespusă mâhnire sufletească me în
cerc pentru-ca în legătură cu avisul trimis, 
să vă descriu grósnica nenorocire ce a ajuns 
aceste comune în fliua de 12/24 Iunie c.

Pela 3 óre p. m. pe munţii Poenei şi 
Almaşului mare, nori grei negri se formaseră, 
se putea observe, că din aceia o să urmeze 
o mare nenorocire. La órele 4 a început a 
se descărca e tempestate pe hotarele acestor 
comune, carea pornind dinspre Zlatna, au 
trecut spre apus apoi spre mâijăiji în întin
deri mari.

Hotarele comunelor: Glod, Nădăstie, 
Almaşul mare, Poiana, Brădet şi Techereu 
au fost cu desevârşire distruse de potopul 
ce s-a revărsat asupra lor. Afară de plóia 
torenţială, grindina ce a stat netopită pănă 
în diua a dóua, a nimicit întreaga recoltă 
a bieţilor economi. In urma aceasta păraele 
au, crescut şi plecând la vale s-au format 
riuri cari au spălat tot ce au întâlnit. Apa 
s’a înpărţit în riurile Almaşului, Poianei şi 
Techereului, cari au fost atât de groznice 
încât nimic nu au putut resista în calea 
lor. Case, şuri şi alte edificii ce au fost aşe- 
4ate pe şes tóté au fost nimicite. Vieţi de 
ómeni au căflut jertfa. In Almaşul mare pre
otul loan Onea cu alţi doi, ómeni ce erau 
ocupaţi în stórcerea uleului s’au înecat. So
ţia adj. not, D. Coştea din Balşa, deloc din 
Almaşul mare, care se dusese abia cu 2 cjile 
mai înainte în afaceri economice la Almaşul 
mare, a fost găsită răpită şi dusă de valuri 
la distanţă de câţiva Chilometri pe hotarul 
comunei Glod, înecată. Un frate al numitu
lui adj, not. şi o fică adoptivă a d-lor încă- 
s’au înecat.

Pe hotarul comunei Techereu s’a aflat 
o femeie înecată. Prin comuna Balşa ómenii 
au văclut trecând pe apă un băiat mic înfă- 
şiat şi un bărbat învăluit într’un straiu, pe 
carele bolnav fiind se vede că apa l-au luat 
din aşternut. Intr’un pat treceau pe apă doi 
copilaşi. Patru boi înjugaţi s-au vădut tre
când de cari se snune că mm iar fi rina până 
la Mureş, distanţă de preste 30 Chim. până
acolo. Prin comuna Techereu, Poiana şi Al- 
măşel ómenii au scăpat pe coperişul caselor, 
cari nu au fost luate de valuri. Vieţi de 
ómeni s au stins mai multe, până acum însă 
nu se scie numărul lor. Ar fi bine, ca din fie 
care comună să facă vreun cărturar raport, 
pentru constatarea esactă a catastrofei.

In comuna Balşa rîurile întrunindu-se, 
anume rînl: Almaşului, Poianei, Techereu, 
Porcura şi Vota, se părea că mânia lui Dcjeu 
e asupra nóstrá. Şesul de 4.500 metri, pe 
care se întinde comuna, era din cdstă în cóstá 
mumai âpă. Nenumărate sunt edificele cari 
au fost distruse de acest potop. Cine n’a 
văcjut aşa cevă în natură, nu-şi póte face 
idee ce gróznic e, să fii martor ocular unui 
asemenea incident. Apa venea cu un vuet 
încât resuna dealurile, nu sciai că apă e, ori

biserica s’ar fi rugat şi să rögä pentru sufle
tele morţilor din vre-un purgatoriu, oi numai 
pentru sufletele celor din iad.

Şi apoi imputarea ce ni-o face nóué, 
că ne rugăm pentru sufletele morţilor din 
iad, încă nu şi-o póte justifica, deórece iată 
ce (flee S. Ciril al Ierusalimului în cateche- 
sele sale C. XXIII. §. 9— 10 : „Noi pomenim 
morţii, mai întâiu patriarchii, profeţii, apo
stolii şi martirii, pentru ca D-(jeu prin mij
locirea lor să primâscă rugăciunea nóstrá; 
după aceea ne rugăm pentru cei mai dinainte 
adormiţi sânţi părinţi şi episcopi, şi preste 
tot pentru toţi, cari au murit înaintea nóstrá, 
— pentru-că credem, că aduce mare folos 
sufletelor, pentru cari ne rugăm. Precum un 
împărat pământesc uşurâză pedâpsa supuşilor 
şăi obstinaţi dacă cei ai săi sé róg& pentru 
e i : aşa şi  rugăciunea şi jertfa  nóstrá sercesce 

■pentru de a face îndurat pe D-deu faţă de 

cel mort chiar sé fie el pecătos11.

E preţi0să acâstă mărturisire a Sântului 
Ciril şi pentru aceea, pentru că ne arată, că 
rugăciunile şi jertfele pentru cei morţi nu 
pot fi privite nici ele ca o satisfacere a drep
tăţii divine vătămate de aceia prin păcatele 
lor, ci servesc numai d e  a f a c e  i n d u 
r a t  pre D u m n e z e u  f a ţ ă  de  c e l  
mort .

Că purgatoriul nu se póte basa pe 
Sânta Scr'ptură, o mărturisesce şi seriitoriul 
catolic Shateaubriand în scrierea s a : Geniul 
creştinismului, unde dice: „Ceea ce privesce 
principiul (acestei doctrine, purgatoriu), care 
statoresce existenţa locului acestuia, acela se 
b a s â z ă p r e  î n s a ş i r a ţ i u n e a  o mu l u i ,  
căci între virtute şi păcat este o astfi-1 de stare 
de mijloc morală, care nu este vrednică nici 
de răsplata ceriului, nici de pedépsa iadului“.

Ei, dar în cestiune de dogme, tótft în 
ţelepciunea omenâscă este nebunie, ca să ne 
folosim de cuvintele sântului ap. Pavel. 
Dogmele sunt r e v e l a t e .

Că tóté sufletele drepţilor imperfecţi 
merg în iad, şi că D-(jeu fiind singurul stă- 
pânitor şi al iadului, sufletele acelora nu pot 
suferi dela diavolul acolo nici o tortură îna
inte de judecata ultimă, se adeveresce şi 
din urmátórele locuri ale Sântei Scripturi:

Ps. 139 v. 7 sg.: „Unde mă voiu duce 
dela Duciiul Tău şi dela faţa Ta unde voiu 
fu gi; de mă voiu sui în ceriu, Tu acolo 
eşti; de mS voiu pogorî în iad, de fa ţă  eşti11.

I. Imp. II. b: „ D o m n u l  omóra şi 
face viu, pogâră în iad şi rid ică“.

Osia, XIII. 14: „Din puterea iadului 

Eu voiu rescumpăra pre ei, şi voiu isbăvi

pre e i ; Mórte! unde-ţi este boldul tău ? 
ludu le! unde este biruinţa ta?

Să trecem acum mai departe.
Dar chiar nici sórtea spiritelor rele, se 

înţelege de sine, acelea tóté se află in iad, nu 
este încă definitiv decisă. Despre acâsta avem 
probă în cuvintele ce diavolul le adresă Dom
nul nostru Iisus Christos, când l’a scos din 
cei doi bărbaţi îndrăciţi, <jicându-i, că El a 
venit a-i munci î n a i n t e d e v r e m e ş i  rugân- 
du-lanu-itrimite în gheena. (Mat. VIII, 28—34.)

Ni se póte pune aci întrebarea, că sufle
tele drepţilor imperfecţi din iad : pot fi trecute 
din iad în raiu înainte de judecata ultimă ?

La acósta respundem cu : da, pot. fi tre
cute. Esemplu iarăşi pogorîrea lui Iisus Chris
tos la iad şi scóterea sufletelor drepţilor Ve
chiului Testament de acolo.

Cum să ne esplicăm însă starea suflete
lor drepţilor imperfecţi din iad, şi spre ce 
scop au fost duse ele acolo şi nu aiure?

La acósta sespundem cu o analogie din 
viaţa de pe pământ, că tot omul este păcă
tos, vinovat, iar vinovaţii sunt duşi în închi- 
sóre până li se rostesce sentinţa finală. Pănă 
atunci nu sunt p e d e p s i ţ i ,  de şi sunt de
ţinuţi, ci tóta pedépsa le stă în frica sentenţei 
finale nefavorabile, în mustrarea consciinţei.

Dacă nu se simt vinovaţi în gradul de a 
fi condamnaţi, atunci sperézá şi pedépsa

I póte vre-un nor, ori vre un munte se resto- 
j golesce pe vale în jos. Era ceva fioros.

Omenii partea cea mai mare era la lucrul 
câmpului, ear cei deacasă nu sciau încătrău 
să se refugeze. Cuprinşi de unda apei, cei 
mai mulţi au scăpat prin podul caselor, ori 
pe câte un arbor mai resistent. însuşi scrii
torul acestui raport dinpreunăcu alţi doi băr
baţi şi 2 femei cu 2 prunci au fost espuşi 
la perderea vieţii încunjuraţi fiind din tóté 
părţile de apă în casă, carea este situată de 
60 metri distanţă dela alvia rîului. Apa 
atât era de mare încât numai 2 dem. au 
mai lipsit pănă să între pe ferestre în casă 
deşi ferestrele sunt de aprópe 4 metri înalte 
dela pământ. Uşile numai proptite bine din
lăuntru şi coperite cu haine au putut resista. 
Se-şi închipue óri cine situaţia aflându-se 
într’o asemenea stare, când jur înprejur eşţi 
încujurat de acest potop aşa de periculos şi 
cu o putere atât de mare.

Şesefleci de ani, (fl’cea un bătrân în <jma 
următore, sunt decând sciu eu salcia acâsta 
nu departe dela casă şi nici o apă nu a 
scos-o, ear acum eată-o şi ea resturnată şi 
dusă dela locul ei. In „răvoluţie“ (1848), 
spunea altu l,arinii ceia i-au sciut tot aşa de 
mari şi tari, ear acum toţi i-au scos apa şi 
i-au dus în depărtări mari. După cum am 
amintit, unde au fost grădini îngrădite cu 
garduri tari, nu se mai cunósce, cucuruze, 
fânaţe ele. tot au spălat şi nu ve<ji alta de
cât o tristă pustietate, ear casele ce au re- 
sistat, stau triste în mijlocul pustiului, 
multe din ele părăsite deocamdată, fiindcă 
nu mai pot fi locuite pănă-eând se vor re
para şi curaţi. Să se fi întâmplat sóra târdiu 
acest potop, mulţime de ómeni şi vite ar fi 
perit, aşa inse au fost scăpate pe câmp.

Preste tot locul plânsete şi tânguiri 
aucji, ochi scăldaţi în lacrimi intâlnesei şi 
feţe triste şi disperate observi. Ne-a bătut 
Dumnezeu, <flc toţi, da, ne a bătut Dumne4eu, 
adaug eu, dar póte şi pentru păcatele nóstre. 
Prea ne-am uitat de Dumne4eu, prea mult 
călcăm poruncile lui, prea mult ne urâm unii 
pre alţii, şi prea puţin suntem cuprinşi de 
dragostea creştinească. „Fericiţi sunt. cei cu
r a ţ i  l a  i n i m ă ,  că aceia vor vedea pre
U> Millliovjou " .

In anul trecut puţin au tost, in acest 
an şi mai puţin va fi, ori póte nimic. Pe 
hotarele unde au că4ut aceasta tempestate 
nu este nimic decât dealurile gólé şi pă
mântul spălat de pe ele, încât au rămas ple
şuve.

Trecând potopul în jos, a spălat o 
parte dm comuna Mada, ear mai în jos din 
comuna Bozeş, unde s-a mai adaus şi riul 
Aideului, care asemenea au fost grósnic, 
şi au făcut enorme stricăciuni prin Ardeu şi 
Bozeş. Tóté înpreunate acum au năvălit 
asupra Geógiului de jos, care au fost cel 
din urmă loc al catastrofei, şi despre strică
ciunile causate aici încă se spun minuni. 
Podul, făcut abia în tómna anului trecut preste 
apa Geógiului şi care a costat multe mii de flo
rini, încă au fost rumpt şi stricatde apă.

acósta temporală, dacă se póte numi pedépsá, 
nu le procură mari suferinţe, şi de acâstă 
pedépsá pot fi eliberaţi înainte de vestirea 
sentinţei finale, dacă dreptul judecătoriu nu 
află destule motive de a-i reţinâ acolo pănă 
la vestirea aceleia, ori li se pótete uşura prin 
întrevenirea rudeniilor ori a amicilor

întocmai stă lucrul şi cu sufletele drep- 
imperfecţi din iad şi de aci şi rugăciuile bi
sericei pentru cei repausaţi.

Sufletele acestora, ce n’au perdut spe
ranţa de a fi mântuite, şi cari n’au avut 
tâmpul de a face act de íutrégá pocăinţă 
(credinţa şi f a p t e )  pe pământ, sunt vinde
cate prin mijlocul unei pedepse temporale 
în iad, (în înţelesul mai sus arătat — mus
trarea consciinşei), de care pot fi scăpate 
prin graţia divină basată pe meritele Mân- 
tuitoriului, prin rugăciunile ângerilor şi a 
drepţilor din raiu (biserica triinfatóre) şi prin 
rugăciunile bisericei de pe pământ (biserica 
militantă, luptátóre) şi duse ori în raiu îna
inte de judecata ultimă, ori numai alinându- 
li-se durerile şi lăsându-se în iad pănă la 
acéstá judecată.

(Va urma).



TELEG R A FU L ROMAN.

La capătul Geógiului acest riu întră 
în Mureş, unde se spune că au întrat cu 
aşa putere, încât au petrecut Mureşul tre
când prin mijlocul lui şi revărsând şi asu
pra şesului dincolo de Murăş cătră Orăştie 
şi Romoş. Ce va fi fost pe partea de cătră 
apus, spre Arad şi Brad,vor spune póte cei 
deacolo, pe aici n-am auzit.

Am scris acest raport mai special, nu 
cu pretenţiunea de a fi arătat în detail acésfa 
catastrofă, ci numai în părţile mai generale, 
căci pentru de a spune totul, este necesar, 
ca din tóté comunele cei cari sciu cum au 
fost şi ce s’a petrecut se spună.

Numai prin ajutóre trimise nenorociţi
lor s-ar mai putea uşora încâtva sórtea ne
fericiţilor, căci pagubele sunt de aşa, încât 
nici preste (Jeci de ani nu se vor putea 
repara.

Rugándu-vé pentru publicarea acestei 
triste vesti din părţile nóstre, primiţi Die 
Redactor asigurarea stimei ce vă păstrez.

N. Todea 

teol abs.

Convocări.
La adunarea cercuală a despărţămân

tului XIII. (Abrud) al Asociaţiunei pentru 
literatura română si cultura poporului ro
mân, ce se va ţinea în pavilonul de vară 
dela Ospătăria comunală din Zlatna în 17 
luliu st. n. 1898 la 10 óre ante-meridiane 
pe lângă următorul

P r o g r a m :
1. Deschiderea şedinţei prin preşedinte.
2. Raportul comitetului: a) al secreta

rului, b) al cassarului.
3. Stabilirea budgetului pentru anul 

următor.
4. Alegerea unei comisiuni pentru în- 

cassarea taxelor dela membri vechi şi în
scrierea de membri noi, şi raportul acelei 
comisiuni.

5. Cetirea disertaţiunilor insinuate la 
presidiu cu 48 óre mai nainte.

6. Alegerea comitetului conform §. 43 
din statute.

7. Eventuale propuneri făcute în ca
drul statutelor.

8. Verificarea protocolului.
Sunt invitaţi a lua parte la acâstă adu

nare toţi membrii, fundatori, pe viaţă, ordi
nari, ajutători şi onorari ai Asociaţiunei de 
pe teritorul acestui despărţământ, precum şi 
toţi cei-ce se interesézé de prosperarea lite- 
raturei şi culturei poporului român.

Din şedinţa comitetului desp, XIII. al 
Asociaţiunei.

A b r u d ,  20 Iuniu st. n. 1898. 
loan Maior, D r. Basiliu Preda,

secrotariu. dir. desp.** *
Despărţemîntul XXXII (Dicio Sân. Martin) 

al Asociaţiunei pentru literatura română şi 
cultura poporului remân“, îşi va ţine 

adunarea sa generală ordinară 

Luni în 11 Ilie a. c. st. n. în biserica greco- 
catolică din Dicio-Sân-Mărtin la orele 10 
înaiote de prânz cu următoriul:

P r o g r a m :
1. Deschiderea adunării.
2. Raportul general al comitetulni
3. Raportul cassarului
4. Alegerea comisia nei pentru înscrierea 

membrilor noi, pentru încassarea taxelor dela 
membrii vechi şi noi şi pentru censurarea 
socotelilor.

5. Raportul acestei comisiuni
6. Proiectul de buget pe anul curent
7. Alegerea şi constituirea comitetului 

cercual pe o nouă durată de 3 ani.
8. Alegerea a doi membrii, cari sé re

presents despărţemîntul la adunarea generală 
din ést-an a „Asociaţinnei„.

9. Propuneri de sine stătătore,
10. Disertaţiuni, cari Ia tot caşul sínt a 

se preda directorului cu cel puţin 3 (Iile 
înainte de adunare.

La acesta adunare se învită toţi membrii 
„Asociaţiuniei“ din acest despărţemînt, şi în 
general toţi amicii culturei române.

Din şedinţa comitetului cercual al des- 
despărţămîntului XXXII al „Asociaţiunei“ 
ţinută în

D i c i o - S â n - M ă r t i n  la 22 Iunie 1898.
Zehan Simeon Caluţiu

direct, desp. not. com.

Avis autorilor învetâtori!9
„Almanachul înv. rom“, ce va apărea 

cu începerea anului scol. viitoriu (1898/9) 
va cuprinde în sine si un conspect asupra 
„învăţătorilor ca autori“.

In lipsa de adrese esacte şi dorind să 
evit atare omitere, viu prin acâsta, a ruga 
pe toţi D-nii colegi învăţători, ca foşti seau 
şi de present redactori la atare fóie ori au
tori a vreunui op tipărit, să binevoiaseă a-mi 
trimite pe lângă datele de adresă şi un con
spect asupra cărţilor de ori ce soiu, dar edate 
— mai bine însă a-mi trimite c â t  m a i în- 
g r a b ’ şi câte un esemplar din acelea opuri 
ca astfel să le pot espune între inserate, fă- 
cândule cunoscute abonenţilor Almanachului.

Cu t0tă stima
Reciţa-mont. (Resiczabânya)în Juliu 1898.

Iosif Velcean.

împotriva Iui Kossuth. Preotul Zi- 
mándy, cel blăstămat de unguri pentru 
că în o broşură a presentat icóna ade
vărată a idolului magharilor Kossuth, a 
scos o nouă broşură în care completâză 
dovezile împotriva detronătorului domni
torului ţării. Dovezile cele nóué sunt acte 
de ale generalului Perczel, care a numit 
pe Kossuth trădător de patrie. După cum 
spun foile, broşura acésta a citit-o şi Majes- 
tatea Sa.

*
* * . . Bătaie de strada intre Esterhazi

şi P icquart. Cea mai prâspătă comedie năs
cută din chestia Dreyfus, e păruiala maioru 
lui Esterhazy cu colonelul Picquart, întâmplată 
zilele aceste pe o stradă a Parisului.

Esterhâzi a atacat pe din dărăt pe Pic
quart cu un baston. S’a născut o bătaie for
mală cu bâtele, rănindu-se reciproc cei doi 
oficeri. Publicul aglomerat abia a izbutit să 
descaţe pe combatanţi.

*

Nou tăt i .
M. S. împerăteasa-regină bolnavă.

Trista scire, răspândită timpul din urmă de 
diferitele foi, că Maj. Sa împărăteasa-regină 
Elisabeta, augusta soţie a monarchului nostru 
ar fi greu bolnava — se confirmă acum şi 
prin oficiosul „Bud. Corespondenz“.

Suverana nostră de mai multă vreme 
pătimesce de anemie. Bóla acăsta s’a a gravat 
în timpul din u-mă prin morbul n e u r i t i s  (a 
prindere de nervi), care i-a pricinuit Maj. Sale 
o insomnie de mai multe luni. In urma acestor 
morburi Maj. Sa a căpătat şi o dilatare a 
inimii.

Augusta suverană va merge pentru 
căutarea sănătăţii la scalda dela N a u h e im 
pela mijlocul lui Iulie. Pănă atunci Maj. Lor 
vor sta la Ischl.

Medicii au nădejdea tare, că Augusta 
suverană supunendu-se tratamentului metodic 
practicat la băile din Nauheim, ’şi va redo
bândi sănătatea.

** *
R egele Carol la Petersburg. După 

ultimele dispoziţii luate, M. Sa Regele Ca
rol va pleca la Petersburg, în ziua de 12 
Iulie, unde va sosi în ziua de 15 ale ace
leiaşi luni.

Suveranul va fi însoţit de A. S. R. 
Principele moştenitor.

In timpul absenţei soţului său din 
ţară, A. S. R. Principesa Maria, va merge 
să facă o cură la Kreuznach J n  Germania.

** *
Ţarul pentru românii din Basarî 

bia. In fóia oficiósá din Petersburg s’a pub-' 
licat nu de mult un ucaz al Ţarului, prin 
care domnitorul tuturor ruşilor dispune, ca 

Vensura din Odessa se permită importarea 
Basarabia a cărţilor de şc0lă românesci.

Orduî Eiisabeta. DîiTincidentul iu- 
bileului de 50 de ani al Maj.-Sale se va în
fiinţa — după o fóie otiiciósá din Viena — 
un nou ord de distincţie numit „ordul Elisa
beta“. Va avea trei clase şi se va conferi fe
meilor pentru merite literare şi urmanitare. 

#* *
In v ita re  la Sânţirea şc0lei confesionale 

gr.-or. din Borgo-Bistriţă, care se va face 
Luni în 11 Iunie 1898 st.n. la 12 óre a. m. 
(<Jiua s. apostoli Petru şi Pavel), precum şi 
la banchetul ce se va da cu cuvertă á 1 11. 
50 cr. de personă, şi la Petrecerea de joc, ce 

va urma cu preţul de intrare : a) pentru o 
persânonă singnratică 80 cr. b) pentru o per- 
sdnă în familia 50 cr. şi se va începe la 8 
óre sóra. Comitetul aranjator. Contribuirile 
marinimóse se vor cuita pe cale diaristică 
fiind venitul curat destinat în favorul şcola
rilor săraci

** *
Jandarmi brutali. In comuna MezS- 

kovácsháza (com. Oianad) zilele aceste jan
darmii au escortat dintr’un birt de acolo pe 
trei ţărani şi i-au dus în casarma lor, unde 
i-au bătut cu nuiele preste talpele piciórelor 
pănă i-au făcut tot sânge. Vina ţăranilor a 
fost, că n’au voit să consume berea prea caldă 
a birtaşului.

Pela 11 nóptea poporul audind vaietele 
nenorociţilor ómeni, a exoperat dela preto
rul liberarea lor. Deputatul cercului va in
terpela la cameră în chestie.

** *

Mare foc în OrAştie. O familie 
íntrégá arsă de vie ! Cetim în „Revista 
Oreştiei“ : Mercurî spre Joi noaptea (29 spre 
30 Iunie), la miezul nopţii earăşi alarma de 
foc a deşteptat cu spaimă din somn pe lo
cuitori Oraştiei. Era un foc de tot mare : trei 
case (Nrii 36, 39, şi 40) spre strada în drumul 
ţerii, erau acoperite de o mare de flăcări, 
asemenea 2—3 edificii în fnndul curţilor. 
Pompierii sosiţi târziu şi cu lipsă de pumpe 
n’atf mai putut mântui nimic din curţile cu
prinse de foc. In dóué óre totul a fost pre
făcut în cenuşă. In curtea casei Nr 36 şedea 
măsarul H. Nemesek, cel care în noaptea de 
21 spre 22 Maiu a ars în strada Mănăstirei 1 
Umpluse curtea de scânduri în formă de rug, 
puse spre uscare. Scândurile dînsului au luat 
loc. Se crede, că un răuvoitor i-l’a pus acum 
de nou. Intr’o clipă curtea a fost umplută 
de flăcări cât de prin case abia au mai pu
tut fugi locuitorii spăriaţi. Casele din amân
două laturile curţii, precum şi cea din fund 
aprinse ardeau din trei laturi împregiurul 
curţii’ ear’ în mijloc cele 2 vagoné de scân
duri. Era ceva grozav !

Dar aprópe de orele 2 un cuvânt fio
ros începu sé se dee din gură în * gură: că 
pe unul dintre locuitori, cel din fundul cur
ţi, cu nr. 26, nu l’a văzut nimenea şi e 
temere că a ars în casă! . .  Au început a 
stinge prin curte vatra de jar spre a se 
apropia de casă din fund.

Şi privelişte fioroasă a aşteptat pe cer
cetători. Tatăl familiei, strungarul Holtrich, 
venit abia de o lună dela Braşov la Orăştie, 
cu femeia sa tiu eră şi trei copile sub 11 ani, 
foarte drăguţe, erau zăcând jos în o odăiţă 
mică arşi, prefăcuţi mare parte îu scrum!

Un murmur de durere şi milă a cuprins 
\pe toţi şi sinistrul focului apărea fiecăruia 

întreit de fioros prin această jertă de cinci 
yieţi ce ’şi-a luat.

In ziua urmátóre, Joi, s’a făcut repede 
o colectă pentru înmormântarea nenorocitei 
famili, străină şi săracă; s’au strîns deloc 
peste 50 fl. şi după-amăzi au fost duşi în 
3 sicriuri pe 3 cară la mormânt. Deşi ne
cunoscuţi, aprópe tot oraşul ’i-a petrecut la 
gropă plângând pe urma lor şi coperindu-le 
cosciugurile cu cununi de flori.

Acesta e al ciucilea foc în Orăştie din
tomna trecută până acum !

** *
Circ în Sibihl. E sciut, că vi0ţa de 

prin oraşe în tîmpul de vară o cât se póte 
de monotonă. A sosit luna lui luliu, întele- 
ginţa părăsesce oraşele câutându-şi distracţie 
prin sate şi cu ea dinpreună se duc tóté mo
mentele de petrecere. Singura distracţie ce 
ne-o produce — înţeleg aici pe cei nevoiţi, 
ori mai bine (jfls osândiţi a petrece şi vara 
prin oraşe — e circusul. Dar trebue 
se mărturisim, că în Sibiiu de câţiva 
ani íncóce nu am avut fericirea de a admira 
produeţiunile artistice a unui circ complet, 

căci ne-au venit mai mult nisce diletanţi de
cât specialişti, ori o part6 numai din o socie
tate, carea apoi şi-a si dat ultimile sale pro- 
ducţiuni în mânile creditorilor ovrei din ioc, 
cum a fost cel din anul trecut. Acum însă 
a sosit o societate completă sub couducerea Dl 
Henry. Vor coopera 100 de persóne şi aprópe 
60 cai. Prima producţiune — după cum aflăm 
— va fi adi. Dl. Henry a petrecut mai 
mult timp în străinătate si de present vine 
din Cluj. Promite fórte mult, şi merită ca se 
fie spriginit din partea publicului.
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Istoria Agriculturei.
I. L ö s e r .

Traducţiune autorisată 
de

TJn prie tin  al plugarilor.
(Urmare).

Observări proprii ale autorului nu sé 
prea află: el a estras mai tot din scrierile 
scriitorilor români, din Augustinus, Ambro
sius, Plinius. Basasciinţei fisicale forméijá 
aici învăţătura despre uscat şi umed, apă 
despre căldură şi frig. In tot locul sau folo
sit de medicină aşa: Usturoiul e teriacul 
(antidot) ţăranului, este un proverb din tim
pul acela“.

14. Scrierea cea renumită a italianului 
Petrus de Crescenti (născut în Bologna 1230 
care secuii întregi a fost aflat şi omega 
(conţinutul) a sciinţei agronomice. Acésta 
carte este una din cele dintâiu cărţi, care 
după aflarea tiparului a fost tradusă din ita- 
lienesce în limba germână. Opul apăru în 
Strassburg la anul 14S6. Sé împarte în 12 
cărţi, cari coprind întreaga şciinţă despre 
agricultură de pănă pe atunci.

Periodul VII.
Avântul agronomiei după résboiul (tiranilor 

pănă la începutul resboiului de 30 de ani 

1525— 1618.

1) Dóue state sé disting în privinţa 
agriculturei în periodul acesta: Sacsonia şi 
Wűrthemberga.

De pe la mijlocul secolului XVI. în
cepe în Sacsonia o înaintare vie în agricul
tură. Acésta înaintare este de a sé datori 
principelui August I (fratele lui Moriz), care 
în tot decursul domniei (1555—1586) ş’a 
câştigat mari merite în ceea ce privesce agri
cultura şi administrarea întregei (éri. Cele 
mai strălucite pagine din domnia lui au fost 
grija cea mare pentru înaintarea agri
culturei, îmbunătăţirea pădurilor, siguranţa 
drumurilor de comunicaţiune şi ca comer- 
ciuiui.

El sé îngriji de înmulţirea micilor pro
prietăţi, spre scopul acesta a (lâzuit) cureţit 
un mare teritoriu de pament, care era con
crescut cu tufe, şi J’a dat în arândă ; aceste 
parcele sé numeau moşii din rădăcin 
dure.

Regulele lăsate de el ne arată încă 
astădi, că chiar el ca mare cunoscător al 
agronomiei a cunoscut adevăratele base pen
tru îmbunătăţire.

El a pus la inimă administratorilor 
dela bunurile (domniile) lui, că ei sé nu ia 
apa de pe pământuri, sé nu vândă paele şi 
fanul în folosul lor, ci paele se le aşcearnă 
la vite, ca se sé facă gunoi, şi sé’I ducă pe 
câmp, ér fânul sé se păstreze pentru anul 
viitor. Cu oile se umble pe moşiile lui, ca 
sé sé gunoie pământurile. Pentru înaintarea 
economiei de vite a îndemnat pe supuşi sé 
samene luzernă, trifoi şi napi, sâ gunoie fâ- 
naţele. Numai puţin s’a îngrijit de pomă- 
rit, dând ordin, ca fie care dintră nou căsă
toriţii sé pue doi meri sau peri în anul cel 
dintâiu în grădină.

Anna soţia lui August era o femee, 
care scia cum s-.i umble cu laptele, făcând 
un fel de brânză gustósa, ba sé ocupa şi cu 
îngrăşatul vitelor. împăratul Maximilian 11. 
a aflat că princesa Anna posede o artă, prin 
care îngraşe vitele, şi o rugă prin o serisóre séi 
spună cum face, la ce Anna îi scrise. Acésta 
artă ccnstă în aceea, că la vita ce este pusă 
Ia îngrăşat, sé îi sé dea tot la 2 óre de 
mâncare, apoi apă aşa ca pe iji să îi dea 
de 12 ori de mâncare. Şi ca medic era 
Anna cunoscută în multe părţi, şi era ono
rată pentru medicina ce o prescria.

Sub domnia lui Augustus s’au fondat 
ŞC01e snperióre şi ínferióre în tóté părţile, şi 
ţâra lui era de mod ui în privinţa şc0lelor în 
Germania de nord.

2. Deşi résboiul ţăranilor în Germania 
de sud cu deosibire în Schwabia a causat 
multe rele, dar ţăranii totuşi în un tâmp de 
o viâţă de om au venit la o stare mai bună 
în cât pot sé mănânce bucătura, pe care a 
câştiga cu mare muncă în linişce.

(Va urma).
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Mătase Foulard 65 er.
până la fl. 3.35 de m. — japanesé, chineză 
etc. îu cele mai nouă dessinuri şi colori, 
precum şi mătase Henneberg negră. albă 
şi colorată dela 45 cr. până la fl. 14.65 de 
metrii — în cele mai moderne ţeseturi, co- 
colori şi dessinuri Se ecspedăză la particulari 
franco şi liberi de vamă. Mostre cu întârcerea 

poştei. Fabricile de mătase G. Henneberg 
lif, de curte ces. şi reg. Zürich. ţ38] 6

172 szám kőzgb. [82] 2 —2
V— 1898.

C O N C U R S .
Comisiunea economică a comita

tului Sibiiu publică că sunt a se con
feri deocamdată pe anul şcolar 1898/9 
2 stipendii de câte 100 fl. la doi elevi 
dela vreuna şcdlă specială de economie 
din patrie.

La stipendiul de câte 100 fl. atari 
cari voesc se frecventeze şcdla agricolă 
din Mediaş sau altă şcdlă analogă din 
patrie.

Asemnarea stipendiilor conferite 
se face numai după producerea docu
mentului despre primire în institutul 
numit.

Concurenţii, cari trebue sé apar
ţină acestui comitat, au să-şi substérna 
rugârile provăcjute cu documentele des
pre studiile lor teoretice şi practice şi 
despre indigenat pănă în  i f i  A u g u s t  
st. n. la 2 óre p. m. la vice-corniţele 
comitatului Sibiiu ca president al co- 
misiunei economice.

S i b i i u ,  în 29 Iunie 1898.
Reissenbergér,

vice-comite.

Nr. 360/898. [83] 1— 3
C O N C U R  S.

Pentru întregirea posturilor va
cante de învăţători dela şcdlele din co
munele mai jos însemnate, protopres- 
biteratul Mercurei, se publică concurs 
cu termin de 30 <}ile dela prima pu
blicare în „Telegraful Român“.

1. A p o l d u l - d e - j o s  dóué pos
turi de învăţători cu salariu anual de 
300 fl. şi 30 fl. relut de cuartir.

2. P o i a n a  dóué posturi de în- 
văţăt0re şi unul de învăţător cu salai
dé câte 300 fl. şi 70 fl relut de cu 
artir şi grădină.

3. M e r e u  rea, al doilea post de 
învăţător cu salar anual de 300 fl. şi 
20 îl. relut de cuartir sau cuartir na
tural.

4. R e c i  u un post de învăţător cu 
salar anual de 300 fl., cuartir natural 
şi lemnele necesari de foc.

5. C e n a d e ,  un post de învăţă
tor cu salariu anual de 300 fl., şi cu
artir natural.

6 . G â r b o v a ,  un post de învă
ţător cu salar anual de 300 fl., cu
artir natural şi lemnele necesari de foc.

7. B r o ş  t e n  i, un post de învă
ţător cu salariu anual de 300 fl.

Doritorii de a ocupa vre-unul din 
aceste posturi au a-'şi înainta cererile 
de concurs instruite conform normelor 
în vigóre, în termi nul deschis, subsem
natului oficiu protopresbiteral.

Dela concurenţi se aştăptă, a se 
presenta în vre-o Duminecă séu sărbă- 
tóre la biserică în respectiva comună 
la carea a completat pentru a fi cu
noscut personal şi pentru a-’şi arăta 
desteritatea in cântări.

M e r e u  r e  a, la 9 Iuniu 1898.
Oficiul protopresb. gr.-or. al Mercurei, 
în conţelegere cu respectivele comitete 

parochiale.
I. Dioc,

protop.
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Au apărut:

J u v e n ilia  
Proză si versuri I

de
Sextil Puşcariu

â 80 cr.

Iulian Devale

Epigram e
Preţul 50 cr.
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In Librăria Tipografici archidiecesane
se află de véntjare

Archiepiscopul şi m etropolitul

AUDREI 'baroii de SAGTJ1TA
de

Nicolau Popea,
archimandrit şi vicariu archiepîscopesc.

Op premiat de consistorui resp. sinodul archidiecesei 
ortodoxe rom. a Transilvaniei, dedicat poporului Român.

Preţul broşat fl. 2.50 sau lei n. 7.—
—---«+»----

Bare de seniă despre Arcliiejlscopl şi raetroplitnl 
ANDREI b aron  d e SAGUNA

de ’
loan Slavici.

Preţul 20 cr.
9*

Biografia Archiepiscopului si Metropolitnlui
ANDREI baron de SAGUNA

V .
ediţiune poporală.

Preţul 10 cr.
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Redactor prov. Dr. Elie Cristea.
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Din
U„ B ib lio teca  p en tru  to ţ i4 ,

sub direcţiunea literară a d-lui D. Stăncescu au apărut
până acum :

Nr.

1 Poveşti alese de Andersen;
2 Pasările nóstre (legende), de S. 

Fl. Marian;
3 Cântece şi plângeri, I. (poesii) de 

M. Zamfirescu;
4 şi 5 Despre educaţie, pe Her

bert Spencer;
6 leóne şterse (nuvele) de A. Via

huţă ;
7 De prin veacuri, I (nuvele) de 

Carmen Sylva;
8 România, Roma, Piza  etc. de 

Michelet;
9 Castelul Peleş, descrierea de Leo 

Bachelin;
10 Nuvele şi schiţe de T. Maiorescu;
11 Din tinereţe etc. nuvele de An

dre Theuriet;
12 Nuvele de M. Demetrescu;
13 Nuvele romane de Duiliu Zam

firescu ;
14 Antichitatea romană de Wilkins;
15 Prosă şi poesii de Gr. M. Ale

xán drescu;
16 Povestea vorbii I. proverbe de 

Anton Pann;
17 Istoriőre de d-na Colomb;
18 Schiţe umoristice de Dumitru 

Teleor;
19 La ce visează fetele, teatru de 

Alfred de Musset;
20 Legende istorice, de D. Bolinti- 

neanu;
21 Ombra, roman de Genevraye
22 Căi. \mprej. Odăii mele, roman 

de Maistre-Havier;
23 şi 24 Din viăţa meseriaşilor, 

nuvele de P. Bănăţeanu;
25 Povestea vorbii II. proverbe de 

Anton Pann ;
26 Bioqrafiile óm m ilor celebri;

27 Antichitatea greacă de Mahaffy;
28—33 Opere complete, de

Creangă;
34 Istorice, de Jonescu-Gion;
35 La gura sobei, snóve de Dumi

tru Stăncescu;
36 Poveşti de Crăciun;
37 Prosă şi epigrame, de Radu D. 

Rosetti;
38 Werth er roman de Goethe;
39 Povestea vorbii II. (ultim.) pro

verbe de A. Pann;
40 De prin  veacuri II (ultim.) nu

vele de Carmen Sylva;
41 Noţiuni asupra, sciinţelor de 

Huxley;
42 Dorwn şi amoruri I. poesii de 

Depărăţeanu;
43 şi 44 Modele de discursuri rom. 

de Adamescu;
45 D oruri şi amoruri, II. (ultim.), 

poesii de Depărăţeanu;
46 Duşmanii noştri, de Dr. Urechiă
47 Cântece şi plângeri II. (ultim.) 

poesii de M. Zamfirescu;
48—49 Modele de discursuri străine 

de Gr. Adamescu;
50 Convorbiri despre artă, I. de 

Peeaut şi Baude;
51 Din góna vieţii I., nuvele şi 

poesii de A. Viahuţă ;
52 Prietene roman de Francois Coppée;
53 Doi trandafiri, nuvele de Wil

denbruch ;
54 Patriotul, morală de Bourde;
55 Din inimă, poesii de Radu D. 

Rosetti;
56 Convorbiri despre artă  II. (ultim) 

de Peeaut şi Baude;
57 Din goana vieţii II. nuvele de A. 

Viahuţă;
58 Schiţe uşore de Oaragiale ;
59 Din góna vieţii, III. (ultim) nu

vele de A Viahuţă ;
60 Manón Lescaut, I. roman de 

Abatele Prevost;
61 Trotoarul Bucur., nuvele de D. 

R. Rosetti (Max);
62 Enoch Arden, poemă de Tenyson
63 Satire şi teatru de D. C. Olla- 

nescu (A s ca n i 0 );
64 Spre prim ăvară  poesii de Cos- 

tin ;
65 Manón Lescaut voi. II. roman 

de Prevost;

Nr.

Nrii

Nn.
Nr.

Na.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr,

Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.
Nr.
Nr
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

66 Manón Lescaut, voi. III. (ultim.) 
de Prevost

67— 69 Minunile universului, voi. 
I. II. III. istoria naturală)

70 Legenda ţeranilor de P. Dulfu;
71 Ce este frumseţa, artă de Const. 

Stăncescu ;
72 Cugetări noi asupra poporelor 

vechi, Egipetul, geografie de 
Buzoianu ;

73— 74 Dan partea I. roman de 
A Viahuţă;

75 Armonii intime, poesii de A 
Sihleanu ;

76— 77 Dan, partea II. roman de
A. Viahuţă;

78 Ginerele lui Poirier, de Augier 
& Sandeai ;

79 Nastratin Hogea de A. Pann; 
80-84 Ciocoi vechi şi noi, roman

de Filemon;
85 Biografiile scriitorilor rom. de 

Adamescu;
86 Ce povestesce pădurea, nuvele de 

Putlitz;
87 Berberii Hesperidele, geografie 

de G. T. Buzoianu;
88—-89 Denisa teatru de Duma 

(Al. fiul);
90 Poeme, de H. G. Leca:
91 Geniile sciinţei şi industriei, bio

grafii de Gastineau;
92 Sincere, poesii de R. D. Rosetti; 
93—94 Povestea lui Moş Albu

de A Pann;
95 C&rtagena-Cyrena, geografie de 

G. T. Buzoian;
96—97 Paul şi Virginia, roman de

B. de St. Pierre;
98 De demult, poesii de Sfavri;
99 Apostol, poemă de Petőfi;
100 Carte de chipuri fără  chipuri, 

poveşti de Andersen ;
101 — 102 Metamorfosele de Ovid; 
103— 104 Poveste tristă de Francois

Coppee;
105— 106 Alic vocabular m ilitar ro

mân-frances-ruso-turc de * * s
107 Despre prietinie de Cicerone;
108 Animalele celebre de Müller; 

109 Teatru v. II. R D. Rosetti (M ax);
I 10 Gloriile musirei de * * *

111 Poesii de Th. M. Stoenescu ;
112— 113 Introducere la studiul 

Sciinţelorfisice de Morand;
114 Liniştea sufletăscă de Seneca;
115 Alte schiţe umoristice de Du

mitru Teleor;
116—117 Iubire de Viahuţă;
118 Fleacuri, amintiri duióse, schiţe 

şi novelete de V. Pop;
119 Robia Peleşului de Carmen Sylva, 

traducere de Elena Radu Rosetti;
120 Un leu şi un zlot, comedie în- 

tr’un act (localisare) de D. Ro
setti ;

121 — 122 Notiţe şi fragmente literare 

de I. L. Caragiale;
123 Biografiile Alamelor ómenilor 

celebri;

124 Întrebuinţarea vieţii de I. Lubbok;
125 Povestea Mavroglienăscă de Pi

tarul Hristache;
126 — 127 Poesii de Bălăcescu;
128— 137 Codul civil-román, adno

tat de Hamangiu;
138 Suspine (poesii populare din 

Basarabia) de George Madan. 
139— 148 Procedura civilă adnotată, 

cu index de Hamangiu;
149— 151 Legea timbrului adnotată, 

cu index de Hamangiu;
149— 151 Legea ju d . de pace ad

notată cu index de Hamangiu; 
149— 151 Legea autentific actelor, 

adnotate de Hamangiu ;
152— 155 Despre Fanarioţi de Zal- 

loni;
156 Cronicile D octorului; de Dr. 

Urechia;
157— 158 Mic vocabular frances-rom. 

de Ploetz -  Leist;
159 Chronologie Calendare de Szav- 

lovski;
160— l6 l  Poveţe cătră săteni de 

D. R. Rozeti (Max);
162 —165 Viaţa la (eră (roman) de 

Duiliu Zamfirescu;
166— 178 Dicţionar francez-român, 

ed. II. de Urechia;

U11 immer rostii 16 cr.
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